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	UNIÓN INTERNACIONAL DE TELECOMUNICACIONES
Oficina de Desarrollo
de las Telecomunicaciones
TELEFAX
	


Place des Nations
Teléfono 
+41 22 730 51 11

CH-1211 Ginebra 20
Telefax
Gr3:
+41 22 733 72 56

Suiza
Gr4:
+41 22 730 65 00

	Fecha:
	30 de enero de 2007
	Hora:
	
	Página 1/
	Ref.:
	DM-207

	A:
	Administraciones de los Estados Miembros 
de la UIT
Miembros del Sector de Desarrollo
Presidentes y Vicepresidentes de las 
Comisiones de Estudio del UIT‑D
	Fax:
	

	
	
	

	
	
	

	Contacto:
	H. Vignon, Jefe de la Unidad de Conferencias
J.-Y. Besnier, Jefe de la Unidad de Asociaciones, Promociones y Miembros
	

Para su respuesta:

	
	
	Correo-e: tdag@itu.int; ppm@itu.int

	
	
	Fax: +41 22 730 5484
	Tel.: +41 22 730 5902 / 5242

	Asunto:
	Decimosegunda reunión del Grupo Asesor de Desarrollo de las Telecomunicaciones (GADT),
Ginebra, 18-20 de abril de 2007 y quinta reunión del Grupo de Trabajo del GADT que se ocupa de las cuestiones del sector privado (WGPS), Ginebra, 16-17 de abril de 2007

	


Muy Señor mío:

Tras asumir mis funciones en Ginebra el 16 de enero, he tomado la decisión de aplazar la 12ª reunión del Grupo Asesor de Desarrollo de las Telecomunicaciones (GADT) a fin de disponer de tiempo suficiente para presentar al GADT una nueva propuesta sobre la estructura orgánica y los métodos de trabajo de la Oficina de Desarrollo de las Telecomunicaciones (BDT). Ello capacitará mejor al sector para hacer frente a los nuevos desafíos y a la ampliación del mandato como resultado de la Conferencia Mundial de Desarrollo de las Telecomunicaciones (CMDT), la Cumbre Mundial sobre la Sociedad de la Información (CMSI) y la Conferencia de Plenipotenciarios (PP).

Tengo la intención de elaborar una estrategia adecuada para llevar a la práctica las 25 iniciativas regionales aprobadas recientemente con el fin de someterla a su consideración.

Con el acuerdo de los Presidentes del GADT y del Grupo de Trabajo que se ocupa de las cuestiones del sector privado (WGPS) tengo el placer de invitarle a la Sede de la UIT en las fechas siguientes:

–
16-17 de abril de 2007 a las 09.30 horas, Sala B: Grupo de Trabajo que se ocupa de las cuestiones del sector privado

–
18-20 de abril de 2007 a las 09.30 horas, Sala B: Grupo Asesor de Desarrollo de las Telecomunicaciones.

Espero contar con su presencia en estas importantes reuniones y pido disculpas por los inconvenientes que ello pueda haber causado.

Le agradecería devolviese su formulario de inscripción debidamente rellenado por facsímil +41 22 730 5484 o por correo a las direcciones indicadas en los formularios.

Tan pronto como se disponga de los documentos de trabajo, se incluirán en la dirección web del UIT-D en: 



http://www.itu.int/ITU-D/TDAG/Index.html
http://www.itu.int/ITU-D/partners/Events/WGPS_Meetings/WGPS_February2007/index.html
Se adjunta a la presente los siguientes documentos:

Proyecto de orden del día de la reunión del GADT

Proyecto de orden del día de la reunión del WGPS del GADT

Formulario de inscripción para la reunión del GADT

Formulario de inscripción para la reunión del WGPS

Información sobre los requisitos de visado.

Como en el pasado, su participación activa garantizará el éxito de estas reuniones y espero gozar del beneficio de su asesoramiento y sus recomendaciones, que son muy valiosas para las actividades de la BDT.

Esperando encontrarlo en Ginebra, le saluda atentamente 
Sami Al Basheer Al Morshid
Directeur
Annexes:
Proyectos de orden del día (2)
Formulario de inscripción (2)
Información sobre visados
ANEXO 1

PROYECTO DE ORDEN DEL DÍA DE LA DECIMOSEGUNDA REUNIÓN 
DEL GRUPO ASESOR DE DESARROLLO DE LAS TELECOMUNICACIONES (GADT), 
GINEBRA, 18‑20 ABRIL DE 2007

09.30 horas, Torre de la UIT, Sala "B"


	Punto
	Temas

	1
	Observaciones preliminares del Secretario General de la UIT

	2
	Declaración del Director de la BDT

	3
	Observaciones preliminares del Presidente del GADT y adopción del orden del día

	4
	Aprobación del resumen de conclusiones de la decimoprimera reunión del GADT

	5
	Análisis de los resultados de la Conferencia Mundial de Desarrollo de las Telecomunicaciones (CMDT‑06) y la Conferencia de Plenipotenciarios (PP‑06)

	6
	Cuestiones relacionadas con las Comisiones de Estudio del UIT‑D

	7
	Informe del Grupo de Trabajo que se ocupa las cuestiones del sector privado (WGPS)

	8
	Cuestiones de género y relacionadas con la juventud

	9
	Evaluación de la contribución del UIT-D a la aplicación de los resultados de la CMSI, haciendo especial hincapié en la Línea de Acción C2

	10
	Estrategia para la aplicación del Plan de Acción de Doha (PAD): reconfiguración del proceso de planificación de la BDT

	11
	Plan Financiero de la UIT y presupuestación basada en los resultados: repercusiones en las actividades del UIT‑D

	12
	Revisión de la aplicación del Plan Operacional 2006‑2009 en 2006

	13
	Planificación de la aplicación del programa de trabajo:

Proyecto del Plan Operacional cuadrienal renovable 2007‑2010 (OP07‑10), haciendo particular hincapié en el Plan Operacional de 2007 y en el programa de trabajo del PAD:

Programas/actividades
Iniciativas regionales
Iniciativas mundiales
Comisiones de Estudio

	14
	Otros asuntos
Futuras actividades
Clausura de la reunión


ANEXO 2

PROYECTO DE ORDEN DEL DÍA DE LA QUINTA REUNIÓN DEL GRUPO 
DE TRABAJO DEL GADT QUE SE OCUPA DE LAS 
CUESTIONES DEL SECTOR PRIVADO (WGPS) 
GINEBRA, 16‑17 DE ABRIL DE 2007

09.30 horas, Torre de la UIT, Sala "B"


	Punto
	Temas

	1
	Declaración inaugural del Director de la BDT

	2
	Mensaje de bienvenida del Presidente del GADT

	3
	Observaciones preliminares del Presidente del  WGPS

	4
	Adopción del orden del día

	5
	Adopción del último Informe del Presidente del WGPS al GADT (14‑15 de diciembre de 2005)

	6
	Revisión de los resultados de la CMDT‑06 y del Plan de Acción de Doha relacionados con las iniciativas del sector privado/los miembros de sector

	7
	Revisión de los planes Estratégico, Financiero y Operacional relacionados con los miembros de Sector, las asociaciones y las cuestiones relativas al sector privado

	8
	Evolución de la composición de los Miembros del Sector UIT-D durante el último periodo (2002-2006)

	9
	Informes de los Presidentes de los Grupos Regionales y de los Jefes de las Oficinas Regionales de la UIT sobre las actividades regionales de los miembros de Sector/del sector privado

	10
	Debate sobre cuestiones fundamentales del sector privado/los Miembros de Sector que ha de abordar el WGPS

	11
	Propuestas encaminadas a aumentar la participación del sector privado/los miembros de sector en los programas, actividades, iniciativas y cuestiones de las Comisiones de Estudio del UIT‑D

	12
	Propuestas para fomentar la eficacia de la labor del WGPS:

–
estructura del WGPS y el Grupo Regional, relaciones de trabajo;

–
grupos de correspondencia electrónica/intercambio de información;

–
procedimientos para una acción oportuna del GADT sobre las propuestas del WGPS al Director de la BDT;

–
nuevas páginas y enlaces electrónicos del sector privado/los miembros de sector con los programas e iniciativas.

	13
	Adopción del Informe del Presidente del WGPS al GADT (18-20 de abril de 2007)

	14
	Otros asuntos

	15
	Observaciones de clausura
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	DOUZIEME REUNION DU GROUPE CONSULTATIF POUR LE DEVELOPPEMENT DES TELECOMMUNICATIONS (GCDT)

(Genève, 18-20 avril 2007) 

TWELVTH MEETING OF THE TELECOMMUNICATION DEVELOPMENT ADVISORY GROUP (TDAG)

(Geneva, 18-20 April 2007)

DUODÉCIMA REUNIÓN DEL GRUPO ASESOR DE DESARROLLO DE LAS TELECOMUNICACIONES (GADT)

(Ginebra, 18-20 de abril de 2007)
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	Formulaire d'inscription  –  Registration Form  –  Formulario de inscripción


(LETTRES MAJUSCULES - CAPITAL LETTERS - LETRAS MAYUSCULAS)

NOM / NAME / APELLIDOS

	
M. / Mme/ Mlle

Mr. / Mrs. / Ms.






Sr. / Sra. / Srta.

(nom, family name, apellidos)
(prénom, first name, nombre)


Titre/Title/Título 
_________________________________________________________________________________________________________________




REPRESENTATION / REPRESENTATION / REPRESENTACIÓN

	
[image: image3.wmf]
	Etat Membre de l’UIT
ITU Member State
Estado Miembro de la UIT
	Pays

Country

País


	
[image: image4.wmf]
	Chef de délégation
Head of delegation
Jefe de delegación
	
[image: image5.wmf]
	Chef adjoint de délégation
Deputy Head of delegation
Jefe Adjunto de delegación
	
[image: image6.wmf]
	Délégué
Delegate
Delegado
	
	

	


	
[image: image7.wmf]
	Membre du Secteur UIT-D
ITU-D Sector Member 
Miembro del Sector UIT-D
	Nom

Name



Nombre

	
[image: image8.wmf]
	Autre Organisation ou Institution
Other Organisation or Institution
Otra organización o institución
	Nom

Name



Nombre


ADRESSE OFFICIELLE / OFFICIAL ADDRESS / DIRECCIÓN OFICIAL
	
Nom de l'Administration, de l'Organisation ou de l’Entité


Name of the Administration, Organization or Entity




Nombre de la Administración, Organización o Entidad


Rue/Street/Calle





Ville/Code/Pays

City/Code/Country



Ciudad/Código/País



Tel.:



Fax:


E-Mail:






	
[image: image9.wmf]
	Je désire participer à la réunion du GCDT 
I wish to participate in the TDAG meeting 
Deseo participar en la reunión del GADT 
	
[image: image10.wmf]
	


DOCUMENTS / DOCUMENTS / DOCUMENTOS

	
Je désire recevoir les documents en (une copie par délégué): 

I wish to receive the documents in (one copy per delegate):

Deseo recibir los documentos en (una copia por delegado):
	
[image: image11.wmf]
	Arabic
	
[image: image12.wmf]
	Chinese
	
[image: image13.wmf]
	English
	
[image: image14.wmf]
	Español
	
[image: image15.wmf]
	Français
	
[image: image16.wmf]
	Russian


	Date:
Date:
Fecha:
	
	Signature:
Signature:
Firma:
	


	A retourner dûment rempli à l'UIT/BDT (Bureau T302)  avant le 10 avril 2007 
To be returned duly completed to the ITU/BDT (Office T302) before 10 April  2007
A devolver debidamente completado a la UIT/BDT (Oficina T302) antes del 10 de abril de 2007
	Place des Nations
Tel.: +41 22 730 5242
CH-1211 Genève 20
Fax: +41 22 730 5484
Suisse                              
 E-mail:tdag@itu.int  


Tarjeta de identificación y documentación

Las tarjetas de identificación y la documentación del GADT se recogerán en la Sede de la UIT en Ginebra (edificio Montbrillant), a partir del 7 de abril de 2007 a las 14.00 horas.
La documentación del GADT se recogerá en la Sede de la UIT en Ginebra (edificio de la Torre, segundo sótano), a partir del 18 de abril de 2007 a las 08.00 horas.
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	CINQUIÈME RÉUNION DU GROUPE DE TRAVAIL DU GCDT
CHARGÉ DES QUESTIONS RELATIVES AU SECTEUR PRIVE (GTSP)

(Genève, 16-17 avril 2007) 

FIFTH MEETING OF THE TDAG WORKING GROUP DEALING WITH PRIVATE SECTOR ISSUES (WGPS)

(Geneva, 16-17 April 2007)

QUINTA REUNIÓN DEL GRUPO DE TRABAJO DEL GADT
QUE SE OCUPA DE LAS CUESTIONES DEL SECTOR PRIVADO (GTSP)

(Ginebra, 16-17 de abril de 2007)
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	Formulaire d'inscription  –  Registration Form  –  Formulario de inscripción


(LETTRES MAJUSCULES - CAPITAL LETTERS - LETRAS MAYUSCULAS)

NOM / NAME / APELLIDOS

	
M. / Mme/ Mlle

Mr. / Mrs. / Ms.






Sr. / Sra. / Srta.

(nom, family name, apellidos)
(prénom, first name, nombre)


Titre/Title/Título 
_________________________________________________________________________________________________________________




REPRESENTATION / REPRESENTATION / REPRESENTACIÓN
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	Etat Membre de l’UIT
ITU Member State
Estado Miembro de la UIT
	Pays

Country

País
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	Chef de délégation
Head of delegation
Jefe de delegación
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	Chef adjoint de délégation
Deputy Head of delegation
Jefe Adjunto de delegación
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	Délégué
Delegate
Delegado
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	Membre du Secteur UIT-D
ITU-D Sector Member 
Miembro del Sector UIT-D
	Nom

Name



Nombre

	
[image: image24.wmf]
	Autre Organisation ou Institution
Other Organisation or Institution
Otra organización o institución
	Nom

Name



Nombre


ADRESSE OFFICIELLE / OFFICIAL ADDRESS / DIRECCIÓN OFICIAL
	
Nom de l'Administration, de l'Organisation ou de l’Entité


Name of the Administration, Organization or Entity




Nombre de la Administración, Organización o Entidad


Rue/Street/Calle





Ville/Code/Pays

City/Code/Country



Ciudad/Código/País



Tel.:



Fax:


E-Mail:






DOCUMENTS / DOCUMENTS / DOCUMENTOS

	
Je désire recevoir les documents en (une copie par délégué): 

I wish to receive the documents in (one copy per delegate):

Deseo recibir los documentos en (una copia por delegado):
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	English
	
[image: image26.wmf]
	Français
	
[image: image27.wmf]
	Español


	Date:
Date:
Fecha:
	
	Signature:
Signature:
Firma:
	


	A retourner dûment rempli à l'UIT/BDT (Bureau T-513)  avant le 10 avril 2007 
To be returned duly completed to the ITU/BDT (Office T-513) before 10 April 2007
A devolver debidamente completado a la UIT/BDT (Oficina T-513) antes del 10 de abril de 2007
	Place des Nations, Tel.: +41 22 730 5465
CH-1211 Genève 20
Fax: +41 22 730 5484
e-mail/courriel/correo-e: ppm@itu.int


ANEXO 5
Información sobre visados

Le recordamos que los ciudadanos procedentes de ciertos países necesitan visa para entrar y permanecer en Suiza. Esa visa debe solicitarse y obtenerse en la oficina (embajada o consulado) que representa Suiza en su país o, en su defecto, en la más próxima a su país de partida. Si tropieza con problemas, la Unión, puede, previa solicitud oficial de la Administración o la empresa que usted representa, intervenir ante las autoridades suizas competentes para facilitar la expedición de esa visa. En toda solicitud de esa índole, con membrete, dirección, y firma del superior, habrá que especificar el nombre y las funciones de la(s) persona(s) para la(s) cual(es) se pide la visa, así como el nombre de la reunión para la cual (las cuales), ésta se solicita, la fecha de nacimiento y los detalles del pasaporte. Dichas solicitudes deberán venir acompañadas de una copia del formulario de registro aprobado por la conferencia o reunión de la UIT de que se trate, así como de una copia del pasaporte. La persona que envíe la solicitud oficial recibirá una confirmación por facsímil en un plazo de 3 a 15 días.

Entretanto, convendría que los participantes se encargaran de organizar su alojamiento en Ginebra. A dicho efecto, sírvase consultar el sitio de la UIT: http://www.itu.int/travel/index.html, en el que se proporciona información detallada sobre las reservas de hotel en Ginebra.

______________
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